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SUNSHADE

The sunshade blocks off UV beams with
SPF 50+ and provides the child with a
large shaded area, yet it does not block the
driver’s view.
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0 -12 Years

For all SPF 50+

cars
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DE Anbringung NL

STALLATION

Montering SE Asennus

Installation

Installation  FI
Installatie  FR

ES|nstalacionITInstallazionePTInstalacdoGREyKataotaon
TR Kurulum HU Rogzités €Z Instalace RO Instalare

Press firmly onto the vehicle window with the
palm of the hand

NO/DK Presses hardt mot bilvinduet med handflaten

SE Tryck fast den pa bilrutan med handflatan

FIl Paina tiukasti kdmmenella lasia vasten kiinnittaaksesi suojan

DE Mit der Handflache am Autofenster feststreichen.

NL Met de handpalm stevig aandrukken op de autoruit

FR Appuyez fermement sur la vitre de la voiture avec la paume de la main
ES Presione firmemente contra ventanilla con la palma de la mano
IT Premere saldamente sul finestrino della vettura con il palmo della mano
PT Pressione firmemente no vidro do carro com a palma da mao
GRMLEOTE YA PE TNV TIAAGN 006 TTAVW 0TO TIaPEBUPO TOU AUTOKWVATOU

4 )

TR Arabanin  camina avu¢ iginizi
kullanarak iyice bastirin
HU Hatédrozottan nyomja ra az auto
ablakdra a tenyerével

CLEANING

INSTRUCTIONS

NO/DK Vaskeanvisning SE Tvattrad FI Puhdistusohjeet DE Reinigungsanleitung
NL Schoonmaakinstructies FR Instructions de lavage ES Instrucciones de limpieza
ITIstruzionidilavaggioPTInstrucbesdelimpezaGROSNyeckaBaplopoUTRTemizleme
talimati HU Tisztitasi utmutaté €Z Pokyny k udrzbé RO Instructiuni de curatire
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Wipe clean of dust for optimal adhesion to the
vehicle window.

NO/DK Tork bort stev for best mulig feste mot bilruten

SE For optimalt faste ta bort dam och smuts

F1 Pyyhi puhtaaksi polysta varmistakksesi pitavan kiinnityksen.

DE Fur optimale Haftung an der Scheibe von Staub freiwischen.

NL Stofvrij maken, voor optimale hechting aan het raam.

FR Essuyez la poussiére pour une adhérence optimale a la fenétre.
ES Elimine el polvo para una ¢ptima adherencia a la ventana.

IT Pulire dalla polvere per una aderenza ottimale

PT Limpe toda eventual sujidade, para melhor aderencia ao vidro
GR KaBaploTe amo tn okdvn, yLa KaAUTEPN eQappoyr aTo mapdbupo.
TR Cama mumkun oldugunca yapismast icin tozlari iyice silin

HU Torolje tisztara a portol az optimalis tapadas érdekében.

€Z Ocistéte od necistot a prachu, zajistite tim tak spravné pfilnuti k oknu
RO Stergeti de praf pentru a obtine o aderenta mai buna cu geamul
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C€Z Stinitko instalujte pfimo vnitini stranu
okna automobilu tlakem celé dlané

RO Apasati bine pe geamul
autovehiculului cu palma

Contents: Sunshade - 2 parts
NO/DK Contents:

SE Innhold: solskjerm - 2 stykk

FI Sisdltaa: Aurinkosuojan - 2 osaa

DE Inhalte: 2x Sonnenschutz

NL Inhoud: Zonnescherm - 2 delen

FR Contient: 2 Pare-soleil

ES Contenido: Parasol - 2 piezas

IT Contenuto: tendina parasole - 2 componenti
PT Contetdo: Tapa sol - 2 pecas

GR NepLexdpevo: HAlotpootaota - 2 pépn
TR icerik: Golgelik- 2 Parca

HU Tartalma: Autds napellenzé szett - 2 részes
€Z Obsah: Slunecni clona - 2 ks

RO Continut: parasolar - 2 parti

Warranty: for details please visit www.besafe.com

NO/DK Garanti: se www.besafe.com for detaljer
SE For detaljerade garantivillkor véanligen
besok besafe.com

Fl Takuu: tarkista vyksityiskohtainen erittely
osoitteesta www.besafe.com

DE Garantie: Einzelheiten zur Garantie finden
Sie unter www.besafe.de

NL Garantie: voor details kunt u terecht op
www.besafe.com

FR Garantie: voir détails sur www.besafe.com
ES Garantia: para obtener mas informacion,
visite www.besafe.com

IT Garanzia: per maggiori dettagli visitare il sito

www.besafe.com

PT Garantia: para detalhes por favor visite
www.besafe.com

GR EyyUnon: yla mAnpo@opieg mapakaloUpe
eTiLOKePOelTe To www.besafe.com

TR Garanti: Detayl bilgi icin www.besafe.com
‘u ziyaret edin.

HU Garancia:arészletekértkérjuklatogassonela
www.besafe.com oldalra

C€Z Varovani: Pro pfesné instrukce prosim
navstivte nase stranky www.besafe.com

RO Garantie: pentru detalii va rugam sa
consultati www.besafe.com



INSTALLATION

PL Instalacjia RU YctaHoBka LV Uzstadisana SI Namestitev
EE Paigaldamine HR Postavljanje LT Montavimas

BG MoHtax SK

InStaldcia  UA  BcraHoBNeHHs

RS Postavljanje IS Uppsetning KR & x| JP BYfS CN &3t
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PL Przycisna¢ mocno do okna pojazdu wewnetrzna strona reki
RU C/i1bHO NPUXMUTE NaZl0HbBI0 K OKHY aBTOMOBUAS
LV Ar plaukstu viegli uzspiediet uz transportlidzekla logam
Sl Trdno pritisnite z dlanjo na okno avtomobila
EE Suruge tugevalt peopesaga vastu autoakent
HR Dlanom pritisnuti ¢vrsto na staklo automobila
LT Rankos delnu tvirtai prispauskite prie automobilio lango
BG [1puTncHeTe NABTHO, C ANaH, KbM Npo3opelia Ha aBTomobuna
SK Tienidlo instalujte priamo na vnatornd stranu okna automobilu
tlakom celé dlane
UA CvibHO NPUTKCHITE AONOHEH A0 BikHa aBTOMOGINS
RS Dlanom pritisnuti ¢vrsto na staklo automobila
IS brystid pétt & bilriduna med I6fanum
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PL Zawartos¢: Ostona przeciwstoneczna
-2 czesci

RU Cogep)xumoe:  ConHue3almTHbI
3KpaH - 2 getanmn

LV Satur: saulessargus - 2 dalas
Sl Vsebina: Sencnik - 2 dela
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EE Sisu: paikesevari - 2 osaline

HR Sadrzaj: Sjenilo za sunce - 2 dijela
LT Pakuotés turinys: Apsauga nuo
saulés - 2 dalys

BG Cbabp)kaHue: CeHHULM - 2 6p

SK Obsah: Sinecné clona - 2 ks

UA BmicT: CoHLe3ax1CcHUI ekpaH - 2 AeTani
RS Sadrzaj: Senilo za sunce - 2 dela

IS Innihald: Solhlif - 2 hlutar
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CLEANING INSTRUCTIONS

PL Instrukcje czyszczenia RU WHctpykuma no umctke LW TiriSanas instrukcija
Sl avodila za ¢is¢enje EE Puhastusjuhend HR Upute za ¢iscenje LT Skalbimo instrukcija
BG VHcTpykuwmn 3a nodncteaHe SK Pokyny k starostlivosti WA IHCTPYKLS 3 OUMLLEeHHS
RS Uputstvo za ¢iscenje IS Prifaleidbeiningar KR MEN R JP 21— =715~ EN & BB
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PL Aby zapewni¢ optymalng przyczepnos¢ do szyby, usunac
wszystkie zabrudzenia.

RU MpoTpuTe HaYMCTO OT MblK, ANS ONTUMANBHOMO NPUAVINAHWA K OKHY.
LV Ar lupatu notiriet logu no putekliem labakai lipsanai.

Sl Za optimalno prileganje, obrisite prah z okna.

EE Optimaalseks kinnitumiseks aknale puhastage tolmust.

HR Prasinu ocistite suhom krpom, kako bi sjenilo bolje prijanjalo za staklo.
LT Pries tai nuvalykite dulkes, kad gerai prilipty prie lango.

BG [loyuncTeTe 0T Npax, 3a No-A406po npunensaxe KbM Npo3opeLia.
SK Ocistite od necistot a prachu, zaistite tim tak spravne prilnutie k oknu.
UA [pOTpiTb HAUMCTO Bif MUY ANS KPALLOTro NPUAVNAHHA 40 BikHa.
RS Prasinu ocistite suvom krpom kako bi senilo bolje prianjalo za staklo.
IS Strjukid allt ryk af fyrir sem besta vidlodun vid ruduna.

KR &20i| Z YAE| T 5 2IX| S Forgduch.

IPBICRBICNET DL, FICEZHSETLE W,

CN R EBET A EERBIRM .

PL Gwarancja: Szczegotowe dane podanonastronie  BG lFapaHuma: 3a noseye VHpopmaLus, Mons

www.besafe.com

nocetete www.besafe.com

RU lapanTua: Cm. nogpobHoct Ha caiite SKVarovanie: Pre presné instrukcie prosim

www.besafe.com

navstivte nase stranky www.besafe.com

LV Garantija: papildu informacijai apmekléjiet vietni - UA FapaHTis: JeTansHy iHpopmaLjio Avie. Ha caiiTi

www.besafe.com

www.besafe.com

Sl Garancija: za podrobnosti prosimo obis¢ite WA Garancija: za detalje vas molima da posetite

www.besafe.si
EE Garantii:
www.besafe.com

tapsem

HR Jamstvo: za detalje vas molimo da posjetite KREZ: & Mg Atge

www.besafe.hr

www.besafe.com
info veebilehel 1S Abyrgd: Farié & www.besafe.com til ad fa
frekari upplysingar
Smolx|
www.besafe.com &%

LT Garantija: iSsamesnés informacijos rasite JPREE:FLIEFCBESHETELET WV

apsilanke tinklavietéje www.besafe.com

www.besafe.com
CNBR: #iHEE Fwww.besafe.com

INSTALLATION
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CLEANING INSTRUCTIONS
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